Ksiegarnia PWN: Miroslaw Banko — Slownik porownan

Wiecej o zrodiach i budowie stownika

W slowniku tym zebrano konwencjonalne, czyli utrwalone w zwyczaju jezykowym,
niegradacyjne poréwnania oparte na stowie jak, rzadziej jakby (jak gdyby), np. madry jak Salomon lub
maqdry jakby wszystkie rozumy pozjadal. Nie uwzgledniono porownan o innej budowie, opartych na
stowach niby, niczym, jako lub jakoby, gdyz maja one charakter przestarzaty lub ksiazkowy i stanowia
jedynie stylistyczne warianty poréwnan zarejestrowanych (wlaczono je jednak do zawartej
w slowniku antologii cytatow literackich). Pominigto tez poréwnania gradacyjne, oparte na stowach
niz lub od, gdyz bardzo rzadko maja one status ustabilizowanych zwiazkéw wyrazowych, czyli
jednostek jezyka (do wyjatkow nalezy np. swietszy od papieza).

Zrédtem materiatu byly poczatkowo dwa stowniki wspotczesnej polszczyzny: Inny stownik
Jezyka polskiego PWN 1 trzytomowy Stownik jezyka polskiego PWN, oba dostgpne autorowi w wersji
elektronicznej 1 dzigki temu przejrzane systematycznie ze wzgledu na wystapienia stow jak 1 jakby.
Mniej systematycznie wykorzystano Stownik frazeologiczny jezyka polskiego S. Skorupki i Nowg
ksiege przystow polskich pod red. J. Krzyzanowskiego — oba te kompendia postuzyly gléwnie jako
zrodto uzupetniajacych poréwnan o tym samym pierwszym czlonie, co poroOwnania juz wczesniej
wybrane z innych zrodel. O wiele wigcej materiatu dostarczyt za to Korpus Jezyka Polskiego PWN,
W czasie przygotowywania niniejszej ksiazki obejmujacy okoto 60 milionow stow w tekstach
reprezentujacych rézne gatunki i odmiany wspotczesnej polszczyzny (por. informacje o nim we
wstepie do [Innego stownika jezyka polskiego, a takze na stronach internetowych PWN,
http://korpus.pwn.pl). Mniej wigcej co trzecie z porownan zawartych w tej ksiazce jest nicobecne
w zadnym sposrdd stownikéw wymienionych wyzej i nie zostaloby uwzglednione, gdyby nie bylo
poswiadczone w Korpusie PWN.

Dodajmy, ze w innych stownikach poroéwnania sa czgsto trudne do znalezienia, gdyz nie
zawsze umieszczane s3 w miejscu alfabetycznie wlasciwym ze wzgledu na pierwszy czilon
porownania. Co wigcej, status poréownan wymienionych w innych stownikach jest rézny: jedne
przytoczono jako zwiazki frazeologiczne, inne jako przyktady, mozna przypuszczaé wigc, ze tylko
niektore sa ustabilizowanymi elementami stownictwa, pozostale zas moga mie¢ charakter dorazny
1 naleze¢ do indywidualizméw autorskich. Aby oddzieli¢ jedne od drugich, Korpus PWN
wykorzystano tez do zbadania frekwencji, czyli czgstoSci uzycia pordwnan. Pozwolito to
uporzadkowa¢ wedtug frekwencji porownania o tym samym pierwszym cztonie oraz wskazaé
przedzialy czgstosci, do ktorych poszczegdlne porownania naleza. Przedzialy te oznaczono za pomoca
duzych szarych kropek zgodnie z nastgpujaca zasada:

° 2-3 wystapienia w Korpusie,
oo 4-7 wystapien,

eoo 8-15 wystapien,

XX 16-31 wystapien,

eeocooe 32 wystapienia lub wigce;.

Poréwnania nie oznaczone ani jedna kropka wystapity w Korpusie tylko raz albo nie
wystapity wcale. Mimo to zostaly zanotowane, gdyz znane sa autorowi ze slyszenia, a czgsto tez
obecne w innych stownikach.

Cho¢ skromnych rozmiaréw, slowniczek ten jest pierwszym stownikiem frazeologicznym
polszczyzny, w ktérym okre§lono frekwencje zanotowanych w nim jednostek jezyka. Warto wigc
zauwazyC, ze frekwencja konwencjonalnych porownan jest na ogédt dos¢ niska. Tylko kilkanascie
poréwnan oznaczono w stowniku pigcioma kropkami, co oznacza, ze wystgpuja one w polszczyznie
czesciej niz raz na dwa miliony stéw. Poréwnan majacych wigcej niz jedna kropke jest w stowniku
okoto 500, tyle samo zanotowano porownan z jedna kropka. Caly stownik (Scislej, jego pierwsza
cze$C, obejmujaca poréwnania wilasciwe) liczy nieco ponad 2000 jednostek, skad wynika, ze az
potowa zawartych w nim poréwnan wystepuje nie czesciej niz raz na 60 miliondéw stow, a tylko jedna
czwarta porownan wystgpuje co najmniej raz na 15 milionow stow.

Jak stad wynika, porownania — nawet utarte i dobrze znane — stosunkowo rzadko wystepuja
w tekstach, co pozostaje w dysproporcji do zainteresowan, jakimi darzono je od dawna. Powyzsze
liczby odnosza si¢ jednak tylko do poréwnan konwencjonalnych, zawartych w slowniku. Po
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uwzglednieniu poréwnan niekonwencjonalnych, oryginalnych, autorskich otrzymatoby si¢ wartosci
duzo wigksze, gdyz porownania sa obszarem niemal nieograniczonej tworczosci, w ktorej inwencja
bierze goére nad konwencja, kreacja nad imitacja, a wyobraznia nad pamigcia. Aby odzwierciedli¢ ten
tworczy aspekt poréwnan, umieszczono w stowniku antologi¢ cytatow literackich, zawierajacych
przewaznie poréwnania nietypowe, a wigc kreatywne. Wlaczono do niej tez cytaty z piosenek oraz
przystowia z elementem poréwnawczym (np. W marcu jak w garncu), gdyz przystowia to przeciez
najprostsze utwory literackie, tyle ze anonimowe. Ta swoista antologia poréwnawcza stanowi trzecia
cz¢$¢ niniejszej ksiazki.

Czescia druga za$, oddzielajaca poréwnania konwencjonalne od autorskich, jest zbidr okoto
200 wyrazen porownawczych typu jak amen w pacierzu, jak na ironie lub jak sto diabtow. Ich swoista
cecha jest to, ze moga by¢ tworzywem bardzo wielu poréwnan, rozniacych si¢ pierwszym czlonem.
Mozna powiedzie¢, ze wyrazenie porownawcze jest tylko polowa poréwnania — schematem, ktory
kazdorazowo wypetnia si¢ inna trescia.

W przeciwienstwie do wyrazen porownawczych, z ktorych wszystkie zilustrowane sa cytatami
ze wspolczesnej literatury i prasy, tylko niektore porownania wlasciwe opatrzono cytatami. Podawanie
cytatow przy wszystkich porownaniach nie wydawato si¢ autorowi potrzebne. Czytelnik zauwazy, ze
cytaty pojawiaja si¢ z reguly tam, gdzie istnieje wigksza liczba porownan o tym samym pierwszym
czlonie, a wigc gdzie cytat moze pomdc zrozumie¢ na przyktad, co jest biafe jak mleko, a co biate jak
papier albo kiedy kto$ jest czerwony jak burak, a kiedy czerwony jak rak. O doborze cytatow
decydowata w wigkszym stopniu ich warto$¢ ilustracyjna niz ranga autora czy utworu. Czytelnicy
poszukujacy poréwnan z klasyki literackiej znajda je jednak w trzeciej czgs$ci ksiazki, i to
w obszernym wyborze: od sredniowiecznych poetdéw anonimowych przez Kochanowskiego i wielkich
romantykow az do autorow wspotczesnych.

Tak jak cytaty, zbedne czasem moga wydawac si¢ definicje. Przytaczane sa zawsze, ale akcent
pada w nich przewaznie na zakres uzycia, a nie znaczenie, gdyz to ostatnie na ogot jest dobrze znane.
Liczne poréwnania stuza jedynie intensyfikacji tego, co powiedziane w ich pierwszym czlonie,
1 moglyby by¢ objasniane za pomoca kazdorazowo tej samej formuty definicyjnej, np. ‘uzywane dla
podkreslenia cechy lub skali zjawiska’. By¢ moze niektdrzy czytelnicy, a zwlaszcza jezykoznawcy,
oczekiwaliby takiej konsekwencji w definiowaniu, tu jednak zdecydowano si¢ na rozwigzanie mniej
formalistyczne, polegajace na wyborze takiego lub innego przystowka intensyfikujacego, zaleznie od
kontekstu, np. dumny jak paw ‘bardzo dumny’, upaja cos jak wino ‘silnie upaja’, punktualny jak
szwajcarski zegarek ‘niezwykle punktualny’.

Pod wzgledem swojej budowy stownik ten nie wymaga wielu objasnien, dlatego skupimy si¢
na okresleniu zasad wyodrebniania i alfabetyzacji hasel. Wyrazem hastowym jest lewa strona
poréownania, np. suchy jak, a pod nim nastgpuja, utozone wedlug frekwencji, prawe strony, np. jak
pieprz, jak wior, jak szczapa, z krotkimi informacjami o znaczeniu i zakresie uzycia oraz szarymi
kropkami wskazujacymi przedziat czgstosci. Tak zbudowany artykut hastowy moze by¢ zakonczony
przyktadami uzycia poréwnan, cytowanymi za Korpusem PWN, lub informacja faktograficzno-
etymologiczna, ujgta w ramke.

Wyrazy hastowe czasownikowe sa przytaczane w trzeciej osobie, np. biega ktos jak szalony
lub idzie cos jak z ptatka, gdyz taka konwencja pozwala tatwiej ukaza¢ ich taczliwo$¢ sktadniowa.
State sktadniki poréwnan sa podawane antykwa, sktadniki zmienne za$ kursywa (zwykle sa to zaimki
ktos 1 cos w roznych przypadkach). Czasowniki rézniace si¢ tylko aspektem opracowano w jednym
hasle, np. cieszy sie (ucieszyt sie) ktos jak... W nawiasy, oprocz odpowiednikow aspektowych, ujeto
elementy wariantywne, np. cienki (cieniutki) jak..., lub fakultatywne, np. dobrze (jest) komus gdzies
jak... albo leje (deszcz) jak... Nawiasy pojawiaja si¢ tez po prawej stronie poroéwnan, np. ...jak kot
z myszkq (myszq).

Wyrazy hastowe uporzadkowano wedlug zasady ,,stowo po stowie”, jak w encyklopediach
i ksiazkach telefonicznych, a nie jak w wigkszo$ci stownikow. Dzigki temu podobne pordwnania,
ktorych lewe strony maja wspolny poczatek, wystepuja blisko siebie. Stowa jak i jakby nie maja
wplywu na porzadek hasetl, podobnie jak zmienne sktadniki porownan, podawane kursywa, a takze
sktadniki wariantywne i fakultatywne, ujgte w nawias. Gdy przyjete kryteria nie rozstrzygaty
o kolejnosci jakich$ hasel, hasta takie porzadkowano indywidualnie, od najprostszych do bardziej
zlozonych, starajac si¢ przy tym, aby poréwnania podobne pod wzgledem znaczeniowym i formalnym
wystepowaty mozliwie blisko.

O odsytaczach nie ma potrzeby pisa¢, moze z wyjatkiem tego, ze odsylacze w notkach
faktograficzno-etymologicznych ujetych w ramki prowadza do innych takich notek, a pozostate
odsytacze prowadza do haset glownych.
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